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12 Volt systeem

12 Volt system
12-Volt-System
Systéme 12 volts
Sistema de 12 Voltios
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Starter
motor

Stop solenoid Temperature

switch

Oil pressure
switch

1 Rood +12V 1 Rot +12V
2 Geel Start 2 Gelb Start
3 Girijs Stopsolenoid 3 Grau Stopsolenoid
4,5 6 Groen Contact 4,5 6 Grlin Kontakt
7 Blauw Temperatuuralarm 7 Blau Temperaturalarm
8 Blauw (0,75) Trafo, wikkelingseinde 1 8 Blau (0,75) Trafo, Wicklungsende 1
9 Paars Oliedrukalarm 9 Violett Oldruckalarm
10 Blauw (0,75) Trafo, wikkelingseinde 2 10 Blau (0,75) Trafo, Wicklungsende 2
11 - - 11 - -
12,13, 14 Zwart Massa 12, 13, 14 Schwarz Masse
15 Geel (0,75) Trafo, middenaftakking 15 Gelb (0,75) Trafo, Mittenabzweig
1 Red +12 Volt 1 Rouge + 12V
2 Yellow Start 2 Jaune Démarrage
3 Grey Stop Solenoid 3 Giris Solénoide d’arrét
456 Green Contact 456 Vert Contact
7 Blue Temperature Alarm 7 Bleu Alarme de température
8 Blue (0.75) Transformer, winding end 1 8 Bleu (0,75) Transfo, extrémité 1 de la bobine
9 Purple Oil Pressure Alarm 9 Violet Alarme de pression d’huile
10 Blue (0.75) Transformer, winding end 2 10 Bleu (0,75) Transfo, extrémité 2 de la bobine
11 - - 11 - -
12,13,14 Black Earth 12,13,14 Noir Masse
15 Yellow (0.75) Transformer, centre junction 15 Jaune (0,75) Transfo, branchement médian
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Contact 3x
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Amarillo

Gris

Verde

Azul

Azul (0,75)
Morado

Azul (0,75)
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Amarillo (0,75)

Rosso
Giallo
Grigio
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Nero

Giallo (0,75)

Start
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+12V Midden| © Solenoid
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+12V

Arranque

Solenoide de parada

Contacto

Alarma de temperatura
Transformador, final de devanado 1
Alarma de presién de aceite
Transformador, final de devanado 2
Masa

Transformador, ramificacién media

+ 12V

Accensione

Solenoide di arresto

Spina

Allarme della temperatura

Trafo, estremita dell’avvolgimento 1
Allarme della pressione dell’olio
Trafo, estremita dell’avvolgimento 2
Terra

Trafo, diramazione centrale
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Start
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Trafo, viklingsende 2
Masse
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Start
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12 Volt systeem Sistema a 12 Volt GHS6.5
12 Volt system 12 Volt system

12-Volt-System 12 Volt system GHSS8
Systeme 12 volts 12 Voltsystem

Sistema de 12 Voltios 12 V jarjestelma
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1 Rood +12V 1 Rot +12V
2 Geel Start 2 Gelb Start
3 Bruin Gloeien 3 Braun Gliihen
4 Groen Dynamo ‘R’ 4 Grun Dynamo ‘R’
5,6 Groen Contact 5,6 Grln Kontakt
7 Geel/Groen Uitlaattemp.alarm 7 Gelb/Grun Auspufftemp.alarm
8 Blauw Temperatuuralarm 8 Blau Temperaturalarm
9 Paars Oliedrukalarm 9 Violett Oldruckalarm
10 Girijs Stopklep 10 Grau Stoppklappe
11 Grijs Stopklep 11 Grau Stoppklappe
12 Oranje Dynamo ‘L’ 12 Orange Dynamo ‘L’
13, 14,15 Zwart Massa 13,14,15 Schwarz Masse
1 Red +12 Volt 1 Rouge +12V
2 Yellow Start 2 Jaune Démarrage
3 Brown Glow-plug 3 Brun Allumage
4 Green Dynamo ‘R’ 4 Vert Dynamo ‘ R’
5,6 Green Contact 5,6 Vert Contact
7 Yellow/Green Exhaust Temperature Alarm 7 Jaune/vert Alarme de température d’échappement
8 Blue Temperature Alarm 8 Bleu Alarme de température
9 Purple Oil Pressure Alarm 9 Violet Alarme de pression d’huile
10 Grey Stop Valve 10 Giris Soupape d’arrét
11 Grey Stop Valve 11 Gris Soupape d’arrét
12 Orange Dynamo ‘L’ 12 Orange Dynamo ‘L
13,14,15 Black Earth 13,14,15 Noir Masse
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1 Rojo +12V
2 Amarillo Arranque
3 Marrén Incandescencia
4 Verde Dinamo ‘R’
5,6 Verde Contacto

Alarma temperatura de escape

8 Azul Alarmade temperatura
9 Morado Alarma de presién de aceite
10 Gris Vélvula de parada
11 Gris Valvula de parada
12 Naranja Dinamo ‘L’
13, 14, 15 Negro Masa
1 Rosso +12V
2 Giallo Accensione
3 Marrone Pre-accensione
4 Verde Dinamo ‘R’
5,6 Verde Spina
7 Giallo/verde Allarme della temperatura dello
scappamento
8 Blu Allarme della temperatura
9 Viola Allarme della pressione dell’olio
10 Grigio Valvola di arresto
11 Grigio Valvola di arresto
12 Arancione Dinamo ‘L’
13, 14,15 Nero Terra
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Réd
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Bla
Violett
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Gra
Orange
Svart

Rod
Gul
Brun
Grgnn
Grgnn
Gul/Grenn
Bla
Fiolett
Gra
Gra
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Svart

Punainen
Keltainen
Ruskea
Vihrea
Vihrea

Keltainen/Vihrea

Sininen
Violetti
Harmaa
Harmaa
Oranssi
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+12V

Start

Férglader
Dynamo ‘R’
Kontakt
Udstadningstemperatur alarm
Temperaturalarm
Olietrykalarm
Stopventil
Stopventil
Dynamo ‘L’
Masse

+12V

Start

Glédning
Dynamo ‘R’
Kontakt

Alarm avgastemp.
Temperaturalarm
Oljetryckalarm
Stoppventil
Stoppventil
Dynamo ‘L’
Massa

+12V

Start

Forvarme
Dynamo ‘R’
Kontakt
Utslippstemp.alarm
Temperaturalarm
Oljetrykkalarm
Stoppventil
Stoppventil
Dynamo ‘L’

Jord

+12V
Kaynnistys
Lammitys
Dynamo ‘R’
Kosketin
Pakoputken lampétilahalytys
Lampatilahalytys
Oljynpainehélytys
Pysaytysventtiili
Pyséaytysventtiili
Dynamo ‘L’
Massa
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12 Volt systeem
12 Volt system
12-Volt-System
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Sistema de 12 Voltios
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Sistema a 12 Volt
12 Volt system
12 Volt system
12 Voltsystem

12 V jarjestelma
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1 Rood +12V 1 Rot +12V
2 Geel Start 2 Gelb Start
3 Bruin Gloeien 3 Braun Gltihen
4 - - 4 - -
5,6 Groen Contact 5,6 Grln Kontakt
7 Geel/Groen Uitlaattemp.alarm 7 Gelb/Grun Auspufftemp.alarm
8 Blauw Temperatuuralarm 8 Blau Temperaturalarm
9 Paars Oliedrukalarm 9 Violett Oldruckalarm
10 - - 10 - -
11 Grijs Stopklep 11 Grau Stoppklappe
12 Oranje Dynamo ‘L’ 12 Orange Dynamo ‘L’
13, 14,15 Zwart Massa 13,14,15 Schwarz Masse
1 Red +12 Volt 1 Rouge +12V
2 Yellow Start 2 Jaune Démarrage
3 Brown Glow-plug 3 Brun Allumage
4 - - 4 - -
5,6 Green Contact 5,6 Vert Contact
7 Yellow/Green Exhaust Temperature Alarm 7 Jaune/vert Alarme de température d’échappement
8 Blue Temperature Alarm 8 Bleu Alarme de température
9 Purple Oil Pressure Alarm 9 Violet Alarme de pression d’huile
10 - - 10 - -
11 Grey Stop Valve 11 Gris Soupape d’arrét
12 Orange Dynamo ‘L’ 12 Orange Dynamo ‘L
13,14,15 Black Earth 13,14,15 Noir Masse
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6 S 4 2 1 3
1 Rojo +12V
2 Amarillo Arranque
3 Marrén Incandescencia
4 - -
5,6 Verde Contacto
7 Amarillo/Verde Alarma temperatura de escape
8 Azul Alarmade temperatura
9 Morado Alarma de presién de aceite
10 - -
11 Gris Valvula de parada
12 Naranja Dinamo ‘L’
13, 14, 15 Negro Masa
1 Rosso +12V
2 Giallo Accensione
3 Marrone Pre-accensione
4 - -
5,6 Verde Spina
7 Giallo/verde Allarme della temperatura dello
scappamento
8 Blu Allarme della temperatura
9 Viola Allarme della pressione dell’olio
10 - -
11 Grigio Valvola di arresto
12 Arancione Dinamo ‘L’
13, 14,15 Nero Terra
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Gra
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Réd

Gul
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Grén
Gul/Grén
Bla
Violett

Gra
Orange
Svart

Rod

Gul

Brun
Grgnn
Gul/Grenn
Bla

Fiolett

Gra
Oranje
Svart

Punainen
Keltainen
Ruskea

Vihrea
Keltainen/Vihrea
Sininen

Violetti

Harmaa

Oranssi

Musta

+12V
Start
Férglader

Kontakt
Udstadningstemperatur alarm
Temperaturalarm
Olietrykalarm

Stopventil
Dynamo ‘L’
Masse

+12V
Start
Glédning

Kontakt

Alarm avgastemp.
Temperaturalarm
Oljetryckalarm

Stoppventil
Dynamo ‘L’
Massa

+12V
Start
Forvarme

Kontakt
Utslippstemp.alarm
Temperaturalarm
Oljetrykkalarm

Stoppventil
Dynamo ‘L’
Jord

+12V

Kaynnistys

Lammitys

Kosketin

Pakoputken lampdtilahalytys
Lampatilahalytys
Oljynpainehélytys

Pysaytysventtiili

Dynamo ‘L’
Massa
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12 Volt systeem

12 Volt system
12-Volt-System
Systéme 12 volts
Sistema de 12 Voltios

Sistema a 12 Volt
12 Volt system
12 Volt system
12 Voltsystem

12 V jarjestelma
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GLOW START £ w L 2
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RED RED RED RED
(]
Bt
Pt
Pt
gpr2 gP12 ar3 & P4 gpPs5 I Pe gp7 gprs P11
1 Rood +12V 1 Rouge + 12V 1 Rad +12V 1 Rad +12V
2 Groen Contact 2 Vert Contact 2 Grgn Kontakt 2 Grgnn  Kontakt
3 Bruin Gloeien 3 Brun Allumage 3 Brun Forglader 3 Brun Forvarme
4 Geel Start 4 Jaune Démarrage 4 Gul Start 4 Gul Start
5 Roze Laadcon-trole 5 Rose Charge de la bat- 5 Rose Ladekontrol 5 Rosa Ladekontroll
6 Paars  Oliedruk-alarm terie 6 Lilla Olietryk-alarm 6 Fiolett  Oljetrykk-alarm
7 Blauw  Tempera-tuur- 6 Violet  Alarme de pres- 7 Bla Temperatur-alarm 7 Bla Temperatur-alarm
alarm sion d’huile 8 Hvid Udstad-nings- 8 Huvit Utslipps-temp.
8 Wit Uitlaattemp. alarm 7 Bleu Alarme de tempé- tempe-ratur alarm alarm
11 Grijs Stopklep rature 11 Gra Stopventil 11 Gra Stoppventil
12 Zwart  Massa 8 Blanc  Alarme de tempé- 12 Sort Masse 12 Svart Jord
rature d’échappe-
ment
11 Gris Soupape d’arrét
12 Noir Masse
1 Red +12V 1 Rojo +12V 1 Réd +12V 1 Punainen +12V
2 Green Contact 2 Verde Contacto 2 Gron Kontakt 2 Vihrea Kosketin
3 Brown Glow-plug 3 Marrén  Incandes-cencia 3 Brun Glédning 3 Ruskea Lammitys
4 Yellow Start 4 Amarillo Arranque 4 Gul Start 4 Keltainen Kaynnistys
5 Pink Charge control 5 Rosa Carga de la baté- 5 Ros Laddnings-kon- 5 Vaalean-
6 Purple QOil Pressure ria troll punainen Latauskontrolli
Alarm 6 Morado Alarma de pre- 6 Violett  Oljetryck-alarm 6 Violetti Oljynpainehalytys
7 Blue Temperature sion de aceite 7 Bla Temperatur-alarm 7 Sininen  Lampdtilahalytys
Alarm 7 Azul Alarmade tempe- 8 Vit Alarm avgastemp. 8 Valkoinen Pakoputken
8 White  Exhaust ratura 11 Gra Stoppventil lampotilahalytys
Temperature 8 Blanco Alarmatempera- 12 Svart Massa 11 Harmaa Pysaytysventtiili
Alarm tura de escape 12 Musta Massa
11 Grey Stop Valve 11 Gris Vélvula de parada
12 Black  Earth 12 Negro Masa
1 Rot +12V 1 Rosso + 12V
2 Grin Kontakt 2 Verde Spina
3 Braun  Glihen 3 Marrone Pre-accensione
4 Gelb Start 4 Giallo  Accensione
5 Pink Ladekon-trolle 5 Rosa Controllo carica
6 Violett  Oldruckalarm 6 Viola Allarme della
7 Blau Temperatur-alarm pressione dell’olio
8 WeiB Auspuff-temp. 7 Blu Allarme della tem-
alarm peratura
11 Grau Stoppklappe 8 Bianco Allarme della
12 Schwarz Masse temperatura dello
scappamento
11 Grigio  Valvola di arresto
12 Nero Terra
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Generator Generatore
Generator Generator
Generator Generator
Générateur Generator
Generador Generaattori
A e~
7
5
I'_:"!
—C !
- |
5
B
9
1 Hulpwikkeling, rotor 1 Bobine auxiliaire, rotor 1 Hjeelpevikling, rotor 1
2 Gelijkrichter 2 Redresseur 2 Udligner 2
3 Hulpwikkeling, stator 3 Bobine auxiliaire, stator 3 Hijeelpevikling, stator 3
4 Condensator 4 Condensateur 4 Kondensator 4
5 Hoofd(stator)wikkelingen 5 Bobines principales (de 5 Hoved(stator)viklinger 5
6 Urenteller stator) 6 Timeteeller 6
7 Circuitbreaker 6 Compteur horaire 7 Circuitbreaker 7
8 Contactdoos 7 Coupe-circuit 8 Kontaktdase 8
9 Laadtransformator 8 Boite de connexion 9 Opladningstransfor-mator 9
9 Transformateur de charge
A Bruin A Brun A
B Blauw A Brun B Bla B
B Bleu
1 Auxiliary winding, rotor 1 Devanado auxiliar, rotor 1 Hjalplindning, rotor 1
2 Rectifier 2 Rectificador 2 Likriktare 2
3 Auxiliary winding, stator 3 Devanado auxiliar, estator 3 Hijélplindning, stator 3
4 Capacitor 4 Condensador 4 Kondensator
5 Main (stator) windings 5 Devanados principales 5 Huvud(stator)lindningar 4
6 Hour counter (de estator) 6 Timraknare 5
7 Circuitbreaker 6 Contador de horas 7 Kretsbrytare 6
8 Socket 7 Corto circuito 8 Kontaktdosa 7
9 Charge transformer 8 Enchufe 9 Laddningstransfor-mator 8
9 Transformador de carga 9
A Brown A Brun
B Blue A Marrén B Bla
B Azul A
B
1 Hilfswicklung, Rotor 1 Avvolgimento ausiliario,
2 Gleichrichter rotore
3 Hilfswicklung, Stator 2 Raddrizzatore
4 Kondensator 3 Awvolgimento ausiliario,
5 Haupt(stator)wicklung statore
6 Stundenzahler 4 Condensatore
7 Stromkreisunterbre-cher 5 Avvolgimento principale,
8 Steckdose statore
9 Ladetransformator 6 Contatore
7 Interruttore di circuito
A Braun 8 Presa di corrente
B Blau 9 Trasformatore di carica
A Marrone
B Blu

12  380299.01

GHSA4SI

Hjelpevikling, rotor
Likeretter
Hjelpevikling, stator
Kondensator
Hoved(stator)viklinger
Timeteller
Hovedbryter
Stikkontakt
Ladetransformator

Brun
Bla

Lisdkaamitys, roottori
Tasasuuntaaja
Lisdkaamitys,
staattori
Kondensaattori
Paéa(staattori)kdamitykset
Tuntilaskuri
Katkaisija
Kosketinrasia

Lataus-
transformaattori

Ruskea
Sininen

Vetus Diesel Generator Sets 50 Hz



Generator Generatore
Generator Generator
Generator Generator
Générateur Generator
Generador Generaattori
(xx) F2
(x) F1
L2
L1
A
1
[©] vours ? 6
2 3|+
5
“B
4
1 Hulpwikkeling, rotor 1 Bobine auxiliaire, rotor 1
2 Automatische spannings- 2 Régulateur automatique 2
regelaar (AVR) de tension (AVR)
3 Gelijkrichter 3 Redresseur 3
4 Smoorspoel 4 Bobine de self 4
5 Hulpwikkeling, stator 5 Bobine auxiliaire, stator 5
6 Hoofd(stator)wikkelingen 6 Bobines principales (de 6
7 Urenteller stator) 7
8 Circuitbreaker 7 Compteur horaire 8
9 Contactdoos 8 Coupe-circuit 9
9 Boite de connexion
A Bruin A
B Blauw A Brun B
B Bleu
1 Auxiliary winding, rotor 1 Devanado auxiliar, rotor 1
2 Automatic Voltage 2 Regulador automatico de 2
Regulator (AVR) tensién (RAT)
3 Rectifier 3 Rectificador 3
4 Choke Bobina reguladora 4
5 Auxiliary winding, stator 5 Devanado auxiliar, estator 5
6 Main (stator) windings 6 Devanados principales 6
7 Hour counter (de estator) 7
8 Circuitbreaker 7 Contador de horas 8
9 Socket 8 Corto circuito 9
9 Enchufe
A Brown A
B Blue A Marrén B
B Azul
1 Hilfswicklung, Rotor 1 Avvolgimento ausiliario,
2 Automatischer rotore
Spannungsregler (AVR) 2 Regolatore automatico
3 Gleichrichter della tensione (AVR)
4 Drosselspule 3 Raddrizzatore
5 Hilfswicklung, Stator 4 Bobina di induzione
6 Haupt(stator)wicklungen 5 Avvolgimento ausiliario,
7 Stundenzahler statore
8 Stromkreisunterbre-cher 6 Avvolgimento principale,
9 Steckdose statore
7 Contatore
A Braun 8 Interruttore di circuito
B Blau 9 Presa di corrente
A
B

Vetus Diesel Generator Sets 50 Hz

Marrone
Blu

GHS6.5SI
GHS8SI

%A

Lie—.d

Hjaelpevikling, rotor
Automatisk Spaendings
Regulator (AVR)
Udligner
Induktionsspole
Hjeelpevikling, stator
Hoved(stator)viklinger
Timeteeller
Circuitbreaker
Kontaktdase

Brun
Bla

Hjalplindning, rotor
Automatiskt spannings-
reglage (AVR)
Likriktare

Strypspole
Hjalplindning, stator
Huvud(stator)lindningar
Timréknare
Kretsbrytare
Kontaktdosa

Brun
Bla

W> ©OoNOURW N=

W> ©oOo~NO Ohw N=

Hjelpevikling, rotor
Automatisk spenningsre-
gulator (AVR)

Likeretter

Sperrespole
Hjelpevikling, stator
Hoved(stator)viklinger
Timeteller

Hovedbryter

Stikkontakt

Brun
Bla

Lisékaamitys, roottori
Automaattinen jannitteen
saataja (AVR)
Tasasuuntaaja
Kuristuskaami
Lisakaamitys,

staattori
Pa&(staattori)kdamitykset
Tuntilaskuri

Katkaisija

Kosketinrasia

Ruskea
Sininen
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Generator Generatore GHS14SI GLS6.5SI
Generator Generator
Generator Generator GHS24SI GLS14SI
Générateur Generator
Generador Generaattori
8 "1
e — 9
C
C 1
(S
—
[Sfix x &+ 7 <]
_ VOLTS
1
[
[
[
[
i 5 hl7
UFRO
O INDICATOR LED
e R
I__I STABILITY
1
2
AT
-
3 4 6
1 Automatische spannings- 1 Régulateur automatique 1 Automatisk Speendings 1 Automatisk spenningsre-
regelaar (AVR) de tension (AVR) Regulator (AVR) gulator (AVR)
2 Hulpwikkeling, stator 2 Bobine auxiliaire, stator 2 Hjeelpevikling, stator 2 Hijelpevikling, stator
3 Hulpwikkeling, rotor 3 Bobine auxiliaire, rotor 3 Hjeelpevikling, rotor 3 Hijelpevikling, rotor
4 Diode(s) 4 Diode(s) 4 Diode(r) 4 Diode(r)
5 Hoofd(stator)wikkelingen 5 Bobines principales (de 5 Hoved(stator)viklinger 5 Hoved(stator)viklinger
6 Hoofd(rotor)wikkelingen stator) 6 Hoved(rotor)viklinger 6 Hoved(rotor)viklinger
7 Urenteller 6 Bobines principales (de 7 Timeteeller 7 Timeteller
8 Circuitbreaker rotor) 8 Circuitbreaker 8 Hovedbryter
9 Contactdoos 7 Compteur horaire 9 Kontaktdase 9 Stikkontakt
8 Coupe-circuit
9 Boite de connexion
1 Automatic Voltage 1 Regulador automatico de 1 Automatiskt spannings- 1 Automaattinen jannitteen
Regulator (AVR) tension (RAT) reglage (AVR) saataja (AVR)
2 Auxiliary winding, stator 2 Devanado auxiliar, estator 2 Hijalplindning, stator 2 Lisdkaamitys, staattori
3 Auxiliary winding, rotor 3 Devanado auxiliar, rotor 3 Hjalplindning, rotor 3 Lisadkaamitys, roottori
4 Diode(s) 4 Diodos 4 Diod(er) 4 Diodi(t)
5 Main (stator) windings 5 Devanados principales 5 Huvud(stator)lindningar 5 P&a(staattori)kdamitykset
6 Main (rotor) windings (de estator) 6 Huvud(rotor)lindningar 6 Paa(roottori)kdamitykset
7 Hour counter 6 Devanados principales 7 Timréknare 7 Tuntilaskuri
8 Circuitbreaker (de rotor) 8 Kretsbrytare 8 Katkaisija
9 Socket 7 Contador de horas 9 Kontaktdosa 9 Kosketinrasia
8 Corto circuito
9 Enchufe
1 Automatischer 1 Regolatore automatico
Spannungsregler (AVR) della tensione (AVR)
2 Hilfswicklung, Stator 2 Avvolgimento ausiliario,
3 Hilfswicklung, Rotor statore
4 Diode(n) 3 Awvolgimento ausiliario,
5 Haupt(stator)wicklungen rotore
6 Haupt(rotor)wicklungen 4 Diodof(i)
7 Stundenzahler 5 Avvolgimento principale,
8 Stromkreisunter- statore
brecher 6 Avvolgimento principale,
9 Steckdose rotore
7 Contatore
8 Interruttore di circuito
9 Presa di corrente
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Generator Generatore GHS14TI GLS14TI
Generator Generator
Generator Generator GHS24TI GLS25TI
Générateur Generator
Generador Generaattori
he Banie Sy e i | 8
Ixx X 6 7 8l ——
r__lvousl‘ “““““ - ﬁ‘/ '-( ! 9
i o i 33:/ C l
B | S
-] 12 i
\ .
C!
Q INDICATOR LED .
r=1a
B T hj’
I__I STABILITY
1
: m
AT
;
3 4 6
1 Automatische spannings- 1 Régulateur automatique 1 Automatisk Speendings 1 Automatisk spenningsre-
regelaar (AVR) de tension (AVR) Regulator (AVR) gulator (AVR)
2 Hulpwikkeling, stator 2 Bobine auxiliaire, stator 2 Hijeelpevikling, stator 2 Hijelpevikling, stator
3 Hulpwikkeling, rotor 3 Bobine auxiliaire, rotor 3 Hjeelpevikling, rotor 3 Hijelpevikling, rotor
4 Diode(s) 4 Diode(s) 4 Diode(r) 4 Diode(r)
5 Hoofd(stator)wikkelingen 5 Bobines principales (de 5 Hoved(stator)viklinger 5 Hoved(stator)viklinger
6 Hoofd(rotor)wikkelingen stator) 6 Hoved(rotor)viklinger 6 Hoved(rotor)viklinger
7 Urenteller 6 Bobines principales (de 7 Timeteeller 7 Timeteller
8 Circuitbreaker rotor) 8 Circuitbreaker 8 Hovedbryter
9 Contactdoos 7 Compteur horaire 9 Kontaktdase 9 Stikkontakt
8 Coupe-circuit
9 Boite de connexion
1 Automatic Voltage 1 Regulador automatico de 1 Automatiskt spannings- 1 Automaattinen jannitteen
Regulator (AVR) tension (RAT) reglage (AVR) séataja (AVR)
2 Auxiliary winding, stator 2 Devanado auxiliar, estator 2 Hijalplindning, stator 2 Lisdkaamitys, staattori
3 Auxiliary winding, rotor 3 Devanado auxiliar, rotor 3 Hjalplindning, rotor 3 Lisadkaamitys, roottori
4 Diode(s) 4 Diodos 4 Diod(er) 4 Diodi(t)
5 Main (stator) windings 5 Devanados principales 5 Huvud(stator)lindningar 5 P&a(staattori)kdamitykset
6 Main (rotor) windings (de estator) 6 Huvud(rotor)lindningar 6 Paa(roottori)kdamitykset
7 Hour counter 6 Devanados principales 7 Timraknare 7 Tuntilaskuri
8 Circuitbreaker (de rotor) 8 Kretsbrytare 8 Katkaisija
9 Socket 7 Contador de horas 9 Kontaktdosa 9 Kosketinrasia
8 Corto circuito
9 Enchufe
1 Automatischer 1 Regolatore automatico
Spannungsregler (AVR) della tensione (AVR)
2 Hilfswicklung, Stator 2 Avvolgimento ausiliario,
3 Hilfswicklung, Rotor statore
4 Diode(n) 3 Awvolgimento ausiliario,
5 Haupt(stator)wicklungen rotore
6 Haupt(rotor)wicklungen 4 Diodof(i)
7 Stundenzahler 5 Avvolgimento principale,
8 Stromkreisunter- statore
brecher 6 Avvolgimento principale,
9 Steckdose rotore
7 Contatore
8 Interruttore di circuito
9 Presa di corrente

Vetus Diesel Generator Sets 50 Hz
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